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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT:ALIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARAFUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORFGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT _IMPORTANTE! CONSERVARE ILPRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.




ey,

EN:After assembly, fasten the door

.IL v e HEE :Aprés I'assemblage, verrouillez la porte
o TR TR :Después del montaje, fije la puerta.
1] I i ) [@l:Ap6s a montagem, fixar a porta
1 T TN [BE:Befestigen Sie nach dem Zusammenbau die Tiir

1 i [il:Dopo I’'assemblaggio, chiudere la porta

EN_Waring:

This productis used to help you to take care of your pet,adult full time monitoring
isrequired for using this product,and remind children to stay away from the sharp
edgesand other potential hazards.

FR_Avertissement:

Ce produit est destiné a vous aider a prendre soin de votre animal de compagnie.
La surveillance d'un adulte a plein temps est requise pour l'utilisation de ce produit
; il convient aussi de rappeler aux enfants de rester a I'écart des bords tranchants
et autres dangers potentiels.

ES Advertencia:

Este producto le sirve para ayudarle a cuidar a su mascota. Al utilizarlo, se requiere
supervision por un adulto durante todos los momentos, y se debe recordar a los
niflos que se mantengan alejados de los bordes afilados y otros peligros
potenciales.

PT_Waring:

Este produto é utilizado para o ajudar a cuidar do seu animal de estimacéo, é
necessario o acompanhamento a tempo inteiro de um adulto para utilizar este
produto e lembrar as criangas que devem manter-se afastadas das arestas afiadas
e de outros perigos potenciais.

DE_Achtung:

Dieses Produktist eine Hilfe, wenn Sie sich um Ihr Haustier kimmern, es ist
eine Vollzeitiberwachung durch einen Erwachsenen erforderlich, um dieses
Produkt zu verwenden, und erinnern Sie Kinder daran, sich von den scharfen

Kanten und anderen potenziellen Gefahren fernzuhalten.

IT_AVVERTENZA:

Il presente prodotto viene utilizzato per aiutarti a prendersi cura del tuo animale
domestico. E’ necessario il monitoraggio a tempo pieno degli adulti per I'utilizzo di
questo prodotto. Ricorda ai bambini di stare lontano dagli spigoli vivi e da altri
potenziali pericoli.




If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366

M customerservice@aosom.com
Imported by Aosom LLC

27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

& 416-792-6088

»V. |< customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Si vous avez la moindre question, veuillez

contacter notre centre d'assistance a laclientele.

Nos coordonnées sont les suivantes:
& 416-792-6088

}Y |< customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
Fabriqué en Chine

If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

& 0044-800-240-4004
Menquiries@mhstar.co.uk
IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South

Perivale, UB6 7TRH

MADE IN CHINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

O 0034-931294512

M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L.

C/ROC GROS, N° 15. 08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

WWW.AOSOM.ES

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
Os nossos dados de contacto sao os seguintes:

@ 0034-931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H)
Wiinfo@aosom.pt.

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA
WWW.AOSOM.PT

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum.

Unsere Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-88307530 KWK service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE:
MH Handel GmbH
Wendenstrafie 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINA HERGESTELLT

In caso di dubbio, si prega di contattare il
nostro centro assistenza clienti.
| nostri dettagli di contatto sono di seguito:

@ 0039-0249471447 M clienti@aosom.it

IMPORTATO DA:

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (MI)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a laclienteéle.

) 0033-1-84166106 4 aosom@mhfrance.fr
Importé par: MH France 2, rue Maurice Hartmann 92130 Issy-les-Moulineaux

Nos coordonnées sont les suivantes:

Fabriqué en Chine
France
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

LIVRAISON  DECHETERIE
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